Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Sterownik M200 24 10 z wyjsciami

przekaznikowymi

TM200C24R

Parametry podstawowe

Gama produktow

Easy Modicon M200

Typ produktu lub komponentu

Sterownik programowalny

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

100...240 V prad przemienny (AC)

numer WE/WY dyskrenych

24

numer wejscia dyskretnego

12...15: 4 szybkie wejscie
10, 11, 16, 17: 4 szybkie wejscie
18...113: 6 wejscia regularnego

numer wyjscia dyskretnego

10 przekaznik

napiecie wejscia dyskretnego

24V

typ napiecia wejscia dyskretnego

Prad staty (DC)

prad wejscia dyskretnego

7 mA dla wejscie

logika wejscia dyskretnego

Sink lub Source (dodatnie/ujemne) type 1 zgodnie z IEC 61131-2

napiecie wyjscia dyskretnego 24V DC
220V AC
prad wyjscia dyskretnego 2A

typ wyjscia dyskretnego

Przekaznik normalnie otwarty

pobor mocy w VA

52...64 VA w 100...240 V prad przemienny (AC) (with max 1/0)

Parametry uzupetniajace

liczba modutéw rozszerzajacych
WE/WY

4 z 128 wyjscie(a) cyfrowe dla wyjscia tranzystorowego
4 z 74 wyjscie(a) cyfrowe dla wyjscie przekaznika

Wartosci graniczne napigcia 85...264 V
wyjsciowego

Czestotliwosé sieci 50/60 Hz
prad rozruchowy 50 A

stan napiecia 1 zagwarantowany

>= 15V dla wejscie

stan napigcia 0 zagwarantowany

<=5V dla wejcie

impedancja wejsciowa

3.3 kOhm dla wejscie dyskretne

czas odpowiedzi
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5 us wytaczyé, 10, 11, 16, 17 zacisk(i) dla szybkie wejscie

5 us wigczyé, 10, 11, 16, 17 zacisk(i) dla szybkie wejscie
100 ps wytaczyé, 12...15 zacisk(i) dla szybkie wejscie

35 us wiaczyé, 12...15 zacisk(i) dla szybkie wejscie

10 ms wytgczyé, QO...Q9 zacisk(i) dla wyjscie przekaznika
10 ms wigczy¢, QO...Q9 zacisk(i) dla wyjscie przekaznika
100 us wytaczyé, 18...113 zacisk(i) dla wejscia regularnego
35 ps wiaczyé, 18...113 zacisk(i) dla wejscia regularnego
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konfigurowalny czas filtrowania 0 ms dla wejscie
3 ms dla wejscie
12 ms dla wejscie

granice napiecia wyjsciowego 30 V prad staty (DC)
250 V prad przemienny (AC)

Maximum current per output 4 AwCOM2
common 4AwCOMO
4AwCOM1
trwatosé¢ elektryczna 100000 cykl AC-12, 240 V, 480 VA, rezystancyjne

100000 cykl DC-12, 24 V, 48 W, rezystancyjne

czestos¢ taczen 0.1 Hz z maksymalnym obcigzeniem

twatosé mechaniczna 20000000 cykl dla wyjscie przekaznika

minimalne obcigzenie 10 mA w 5V DC dla wyjscie przekaznika

pojemnos¢ pamigci 512 byte wewnetrzny Flash pamiec dla kopia zapasowa programéw

osprzet orzechowywania danych 32 GB karta pamieci micro-SD (opcjonalny)

typ baterii 192 V Li-CFx (Lithium-Carbon Monofluoride), zywotno$¢ akumulatora: 5 rok
czas kopi zapasowej 3 years w 25 °C (przez przerwe w zasilaniu)

czas wykonywania 1K instrukcji 0,3 ms dla zdanienie i zadanie periodycze

czas wykonania na instrukcje 0.2 ps Boole'owski

doktadny czas dla zadania 60 us czas odpowiedzi

przesuniecie zegara <= 90 s/month w 25 °C

petla regulaciji Regulator PID ze zmiang nastaw do 14 réwnoczesnych petli

typ sygnatu sterujacego Quadrature (x1, x2, x4) w 100 kHz dla szybkie wejscie (tryb HSC)

Impuls/kierunek w 100 kHz dla szybkie wejscie (tryb HSC)
Jednofazowy w 100 kHz dla szybkie wejscie (tryb HSC)
CW/CCW w 100 kHz dla szybkie wejscie (tryb HSC)

numer wejscia liczacego 4 szybkie wejscie (tryb HSC) w 100 kHz 32 bitow

potaczenie typu zintegrowanego  Port USB z mini B USB 2.0 zigcze
Nieizolowane potfaczenie szeregowe szeregowy 1 z ztgczka zlgcze oraz RS485
interface
Nieizolowane potgczenie szeregowe szeregowy 2 z ztgczka ztgcze oraz RS232/
RS485 interface
Isolated serial link szeregowy 2 z ztaczka ztgcze oraz RS485 interface

predkos¢ transmisji 1.2...115.2 kbit/s (115.2 kbit/s ustawione domysinie) dla szyny o dtugosci 15 m dla
RS485
1.2...115.2 kbit/s (115.2 kbit/s ustawione domysinie) dla szyny o dtugosci 3 m dla
RS232
12 Mbit/s dla USB

protokoét portu komunikacyjnego Port USB: USB protokot - sie¢ SoMachine-Network
Nieizolowane potaczenie szeregowe: Modbus protokét urzadzenie "master"/slave -
RTU/ASCII lub sie¢ SoMachine

sygnalizacja lokalna PWR: 1 LED (zielony)
RUN: 1 LED (zielony)
Btad modutu (ERR): 1 LED (czerwony)
Dostep do karty SD: 1 LED (zielony)
BAT: 1 LED (czerwony)
SL1: 1 LED (zielony)
Stan WE/WY: 1 LED na kanat (zielony)

Przytacza elektryczne Mini B USB 2.0 zigczedla terminala programujacego
usuwalny blok zaciskéw sprezynowychdla wej$¢
usuwalny blok zaciskéw sprezynowychdla wyjsé
usuwalny blok zaciskéw sprezynowych, 4 zacisk(i) for connecting the serial link1
usuwalny blok zaciskéw sprezynowych, 3 zacisk(i) do podtgczenia zasilania 100-240
V AC
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Maximum cable distance between
devices

Przewdd nieekranowany: <50 m dla wejscie
Przewdd ekranowany: <10 m dla szybkie wejscie
Przewdd ekranowany: <10 m dla szybkie wejscie
Przewdd nieekranowany: <150 m dla wyjscie

izolacja

Nie izolowany pomigdzy wejsciami

Pomiedzy w 1780 V prad przemienny (AC)

Pomigdzy zewnetrznymi grupami w 1780 V prad przemienny (AC)
Pomiedzy w 1780 V prad przemienny (AC)

Pomigdzy w 500 V prad przemienny (AC)

Pomigdzy w 500 V prad przemienny (AC)

Between input groups w 500 V prad przemienny (AC)

zasilanie czujnika

24 V prad staty (DC) w 250 mA dostarczany przez sterownik

Oznakowanie

CE

pomoc do montazu

Cylinder typu TH35-15 szyna zgodnie z IEC 60715

Cylinder typu TH35-7.5 plyta lub panel z zestawem mocujacym zgodnie z IEC 60715

wysokosé 90 mm
Glebokos¢ 70 mm
Szerokos¢é 130 mm
Masa produktu 0,405 kg

Srodowisko pracy

stopien ochrony IP

IP20 z ostong ochronng w miejscu

Certyfikaty produktu IACS E10
cULus
RCM
CSA

Normy IEC 61010-2-201
IEC 61131-2
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kompatybilnos¢ Badanie odporno$ci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 8 kV (roztadowanie

elektromagnetyczna powietrza) conforming to IEC 61000-4-2
Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 6 kV (roztadowanie
styku) conforming to IEC 61000-4-2
Podatnos¢ na pola elektromagnetyczne - test level: 10 V/m (80 MHz...3 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3
Pole magnetyczne przy czestotliwosci sieciowe;j - test level: 30 A/m conforming to
IEC 61000-4-8
Badanie odpornosci na elektryczne krétkotrwate stany przejsciowe / udar - test level:
2 kV (linie energetyczne) conforming to IEC 61000-4-4
Badanie odpornosci na elektryczne krotkotrwate stany przej$ciowe / udar - test level:
2 kV (wyjscie przekaznika) conforming to IEC 61000-4-4
Badanie odpornosci na elektryczne krétkotrwate stany przej$ciowe / udar - test level:
1 kV (WE/WY) conforming to IEC 61000-4-4
Badanie odpornosci na elektryczne krétkotrwate stany przejsciowe / udar - test level:
1 kV (potaczenie szeregowe) conforming to IEC 61000-4-4
1.2/50 ps test odpornosci na udar - test level: 1 kV (linie zasilajgce pradu statego
(DC)) conforming to IEC 61000-4-5
1.2/50 ps test odpornosci na udar - test level: 2 kV (linie zasilajgce pradu
przemiennego (AC)) conforming to IEC 61000-4-5
1.2/50 ps test odpornosci na udar - test level: 2 kV (wyjscie przekaznika) conforming
to IEC 61000-4-5
1.2/50 ps test odporno$ci na udar - test level: 1 kV (WE/WY) conforming to IEC
61000-4-5
1.2/50 ps test odpornosci na udar - test level: 1 kV (kabel ekranowany) conforming to
IEC 61000-4-5
1.2/50 ps test odpornosci na udar - test level: 0.5 kV (linie zasilajgce pradu statego
(DC)) conforming to IEC 61000-4-5
1.2/50 ps test odporno$ci na udar - test level: 1 kV (linie zasilajace pradu
przemiennego (AC)) conforming to IEC 61000-4-5
Przewodzone zaktdcenia RF - test level: 10 V (0,15...80 MHz) conforming to IEC
61000-4-6
Przewodzona emisja - test level: 79 dBpV/m QP/66 dBuV/m AV (linie zasilajgce
pradu przemiennego (AC)) conforming to IEC 55011
Przewodzona emisja - test level: 73 dBuV/m QP/60 dBuV/m AV (linie zasilajgce
pradu przemiennego (AC)) conforming to IEC 55011
Promieniowanie - test level: 40 dBuV/m QP klasa A (10 m) conforming to IEC 55011
Promieniowanie - test level: 47 dBuV/m QP klasa A (10 m) conforming to IEC 55011
1.2/50 ps test odporno$ci na udar - test level: 1 kV (wyjécie przekaznika) conforming
to IEC 61000-4-5

Odpornos¢ na wstrzasy 15gndla 11 ms
30 gndla6ms
odpornosé na krétkie zaniki 10 ms
zasilania
Odpornosé¢ na wibracje 3.5 mmw 5...8,4 Hz na szyna symetryczna

1gnw 8,4...150 Hz na szyna symetryczna
3.5 mm w 5...8,7 Hz na mocowanie panelu
2 gnw 8,7...150 Hz na mocowanie panelu

wilgotno$¢ wzgledna 10...95 %, bez kondensacji (podczas pracy urzadzenia)
10...95 %, bez kondensacji (w magazynie)

temperatura otoczenia dla pracy 0...55 °C (instalacja pozioma)

Temepratura otoczenia dla -25...70 °C
przechowywania

Stopien zabrudzenia <=2

Wysokos$¢ pracy (w metrach nad 0...2000 m
poziomem morza)

Wysokos$¢ przechowywania 0...3000 m

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢é opakowania 1 9,382 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 13,597 cm
Dtugos¢ opakowania 1 14,542 cm
Waga opakowania 1 6119
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Jednostka miary opakowania 2 S03
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 12
Wysokos$¢ opakowania 2 30cm
Szerokos¢é opakowania 2 30 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40 cm
Waga opakowania 2 7832g
Jednostka miary opakowania 3 P12
llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 288
Wysokos$¢ opakowania 3 95 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 80 cm
Dtugos¢ opakowania 3 120 cm
Waga opakowania 3 196968 g
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
10 wrz 2024 eider
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Etykieta Green Premium™ to zobowigzanie firmy Schneider Electric do dostarczania produktow o
najlepszych w swojej klasie parametrach srodowiskowych. Green Premium obiecuje zgodnos¢ z
najnowszymi przepisami, przejrzystos¢ w zakresie wptywu na srodowisko, a takze produkty o
obiegu zamknigtym i niskiej emisji CO.,,.

Przewodnik po ocenie zrownowazonego rozwoju produktu to opracowanie, ktére wyjasnia
globalne normy oznakowania ekologicznego i sposob interpretacji deklaracji srodowiskowych.

Przejrzystos¢ RoHS/REACh

Dobre samopoczucie

Bez Rteci

Informacje Na Temat Zwolnienia Z
Rohs

Certyfikaty i standardy

Europejska Dyrektywa Rohs Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE RoHS)
Norma Rohs Chiny

Ujawnienie Informacji O Wptywie Na

Srodowisko

Weee Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadéw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze zwyktymi
odpadami.

Kulistosé - Profil
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https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM200C24R_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1408013EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1408013EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1408013EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1408013EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1408013EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1408013EN
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Dimensions Drawings

Dimensions Drawings
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Mounting and Clearance
Mounting and Clearance
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Arkusz danych

oroduktu TM200C24R

Connections and Schema

Wiring Diagram / Connections Schema

AC Power Supply

220VAG
i

N @_]

180 mm
2A° (3.15in.)
@ 1,5 mm? min.
AWG 14 max.
~ 100..240 V
50/80 Hz
(*) Type T fuse

Digital Inputs Positive Logic (Sink)

IDDDDEDNERNIDIDY,

oua-[]
[m]ov]o:n]n[n [e]olulslu|n] [o:n]n[ﬂnolm]m]m]

:

(*) Type T fuse
(**) Fast inputs
(1) The COMO and COM1 terminals are not connected internally.

Digital Inputs Negative Logic (Source)

IDDDDDDYERDIDIDY,

015 A" E]

[ 2av [ ov fooms o | 1s [ | s || s [oe|ar| fcown|m|m[no]m fiuz|n]

N ]

- ——{cow,
A

(*) Type T fuse
(**) Fast inputs
(1) The COMO and COM1 terminals are not connected internally.

Relay Outputs - Negative Logic (Sink)
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(1) (1) (1)
[comol @0 [ a1 | @2 | a3 |comi| a4 | s | a6 [comz| a7 [ a8 | a9 [ nc |

®
(]
;
3

g

! =t — ! ! — ! =Lt _— !
Il L L |I LSS
2)

U i U
|
1
== |
N | e
(*) Type T fuse

(1) The COMO and COM1 terminals are not connected internally.
(2) A free wheeling diode or an RC snubber

Relay Outputs - Positive Logic (Source)

(1) (1) (1)
[como| o [a1 | a2 [ a3 |comi| s | a5 | a6 |comz| a7 [ a8 | a9 | nc |

2A*
0(2)

(*) Type T fuse
(1) The COMO and COM1 terminals are not connected internally.
(2) A free wheeling diode or an RC snubber

USB Mini-B Connection

use BMXXCAUSBHO18
(1.8m/59#f) USB Mini-B
)

TCSXCNAMUM3P

usg  CM/98M  ysMini8

SL1 Connection
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’ sL \
| D1 00 Shiexs comllc

D1: D1 (A+)
DO : DO (B-)
Shield : Shield
COM: 0OV Com
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